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Przezwisko wedtug stownikéw wspéiczesnej polszczyzny to ,nadana komus$ dodat-
kowa, zwykle Zartobliwa nazwa, charakterystyczna dla danej osoby” (Dubisz 2003:
763). Przydomek to ,charakterystyczne miano, przezwisko zwykle nadane komu$
ztosliwie lub Zartobliwie” (Dubisz 2003: 779). Przezwiska apelatywne tworzone
z przyczyn ekspresywnych sa chwilowe, sytuacyjne. Przezwiska antroponimiczne,
jednostkowe powstajg identycznie, jednak sg przyjete przez wspolnote i przypisane
danej osobie na state, zaczynajg jg nie tylko charakteryzowac, ale trwale identyfiko-
wac, a funkcja identyfikacyjna staje sie z czasem podstawowa (Cieslikowa 1998a:
20). Przezwiska i przydomki funkcjonuja jako nazwy nieoficjalne (obok imienia
i nazwiska). Wskazuja i dodatkowo identyfikujg osobe. W srodowiskach wiejskich,
gdzie nazwiska czesto sie powtarzajg, istnieje potrzeba dodatkowych wyré6znikéw,
jakimi sg przezwiska i przydomki.

Uwazano dawniej, Ze pomiedzy przezwiskiem a przydomkiem nie ma istot-
nych réznic. W wielu pracach historycznych i onomastycznych terminy przezwisko
i przydomek traktowano jako bliskoznaczne lub synonimiczne (Biolik 1983: 167-
169). Jednak juz w poczatkach XX w. Aleksander Briickner byt zdania, Ze przezwi-
sko byto osobiste, a przydomkiem stawato sie wtedy, gdy przechodzito na rodzine.
Przydomki, jak pisze S. Warchot (1999: 255-276), r6znig sie od przezwisk czasem
ich powstawania. ,Przezwiska istniaty, odkad cztowiek zaczat obserwowac bliznie-
go i te obserwacje zawiera¢ w nazwie” (Cieslikowa 1998a: 177). Znacznie pdzniej
powstawaty przydomki i nazwiska, tzn. dopiero wtedy, gdy ksztattowaty sie nazwy
rodzin i wspélnot rodowych. Wérdd nazwisk, przezwisk i przydomkéw mozna wska-
zac¢ podobienstwa i réznice. Do wspélnych cech nazwisk i przydomkéw zaliczamy:
brak aktualnej motywacji, dziedziczno$¢, wyodrebnianie i tym samym nazywanie
rodziny, a w potaczeniu z imieniem doktadng identyfikacje osoby. Z kolei pierwszo-
rzedng réznicag w stosunku do nazwisk jest brak cechy oficjalnosci i obligatoryjnosci
w uzywaniu przezwiska i przydomka. Przydomek funkcjonuje tylko w obrebie jednej
lub kilku sgsiadujacych ze sobg wsi. Nazwisko jest wspdtczesnie prawnie usankcjo-
nowane i nie moze by¢ zmienione z pominieciem drogi urzedowej, jest powszechne
i w przeciwienstwie do przezwiska i przydomka ma je kazdy z nas. ,Przezwiska to
klasa antroponimoéw stojaca na pograniczu nomen appellativum i nomen proprium,
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a przydomki to klasa antroponiméw stojaca na pograniczu nazwisk i przezwisk”
(Surma 1993: 156). Przezwiska i przydomki w nazewnictwie osobowym wsi petnig
niezwykle wazng funkcje odrézniania oséb o tym samym nazwisku. Z informacji ze-
branej droga wywiadu wynika, Ze przezwiska i przydomki sa tez dowodem bogatej
twérczosci nazewniczej mieszkancow wsi, a takze odbiciem ich zycia i r6znego typu
wydarzen. Wczes$nie zwracano uwage na to, ze system nazewniczy wsi jest cztero-
elementowy: imie, nazwisko, przydomek, przezwisko. Sposréd nich podstawg do
nazywania zony jest nazwisko i przydomek oraz imie. Przedstawie ponizej zebrane
przeze mnie przezwiska i przydomki z Pisarzowej.

Pisarzowa (woj. matopolskie), u Dtugosza Pyssarska Wesz, potozona u potu-
dniowych podndzy Pasma tLososinskiego na niewielkim dziale wodnym pomie-
dzy potokami Mordarka i Smolnik (Chlebowski, Walewski 1887: 225), odznacza
sie walorami krajobrazowymi. Od zachodu znajduje sie bezle$ny pagérek (568 m
n.p.m.), od potudnia pasmo Litacza (652 m n.p.m.), ktérego grzbietem biegnie droga
Limanowa - Nowy Sacz. Kotlina otwarta jest jedynie ku wschodowi, chociaz w dali
widoczne sa dtugie, zalesione grzbiety Beskidu Sadeckiego.

Przydomki i przezwiska sg dzi§ znane i uzywane w Pisarzowej. L.acznie zebra-
tam w terenie 142 przezwiska i przydomki. W matym srodowisku wiejskim
Pisarzowej przezwiska i przydomki nieznacznie dominuja na co dzien nad nazwi-
skami, sg tak waznym $rodkiem identyfikacji, Ze nieraz nazwisko schodzi w uzyciu
na plan dalszy, méwia np. Bolek - Bolki w 1.mn. - ‘Bolestaw’ (nazw. Oleksy). Zdarza
sie, ze przezwisko lub przydomek zastepuje nazwisko, np. Jézef Walek (nazw.
Raczek). Bardziej powszechne jest uzycie przezwiska i przydomka w dopetniaczu
l.poj. Uzytkownicy gwary nie moéwia: ide do Bujokdéw, ale ide do Bujoka. Niekiedy
cze$¢ mieszkancéw nazywa osobe przezwiskiem i przydomkiem, a nazwiska nie
zna lub nie pamieta, np. Stefek ze Snoski (nazw. Gérszczyk), Wtadusek z Paryi (nazw.
Kowalski) znani sa tylko poprzez odimienne przezwisko i okreslenie topograficzne.
Czasem, podobnie jak u mieszkaficéw wsi Cisiec w Zywieckiem (Moczko 1981: 22),
wystepuje samo wyrazenie przyimkowe, np. z pagérkéw ‘pochodzacy z pagérkéw’.

W zebranym materiale mozna wyrdzni¢ kilka typéw motywacyjnych prze-
zwisk i przydomkoéw. Obok przydomka (przezwiska) podaje sie wyraz motywujacy,
a w tapkach albo dostowne, albo metaforyczne znaczenie wyrazéw w miejscowej
gwarzel.

Przezwiska (przydomki) od wyrazéw pospolitych

a) motywowane ulubionymi powiedzeniami (4): Abycioki / Jabycioki od wyraze-
nia aby tak byto, Hojcoki od powiedzenia hojco ‘badz co’, Kocyloki od powiedze-
nia kocy locy, Piwniczka — od powiedzenia moja Piwniczko;

b) motywowane charakterystyczng, czesto wadliwa wymowa (7): Czmile / Trzmile
- od trzmiel ‘szybka mowa jak brzeczenie trzmiela’, Chochelka — od chochelka
‘charakterystyczna wymowa tego wyrazu’, Jukus — jukus ‘od sposobu jgkania
sie’, Kalapyty — od kalapyty ‘mowa bez sktadu i bez tadu’, Klapki — od klapac
‘szybko mowi¢’, Krakat — od kraka¢ ‘szybko méwi¢’, Matace — od matacz, mata-
czy¢ ‘mowic bez tadu i bez sktadu’;

! Semantyczne skojarzenia pochodza od miejscowych informatoréw: ks. Adama Gula,
Anny Fraczek, Ewy i Andrzeja Gérskich, Rozalii Ciuty, Cecylii i Jana Kowalskich.
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<)

d)

motywowane nazwa zawodu (tez nazwa funkcji spotecznej) (12): Aptykorka -
od aptekarka ‘wtascicielka apteki’, Backa — od baca ‘gazda; pierwszy gospodarz
we wsi’, Dzindzinierek — ‘od wyrazu inzynier w formie gwarowej’, Kowolik — od
kowal, tez ‘syn kowala’, Koscielny — od koscielny, Krawcok — od krawcok ‘syn
krawca’, Krawcocyk od krawcocyk ‘zdrobnienie od krawiec’, Organista — od or-
ganista, Skrobiki - od skroba¢ ‘chodzi o skrobanie tyzek’, Snajdry — od niem.
Schneider ‘krawiec’, Ulisie — forma zdrobniata od ul, ‘zdrobnienie, ludzie zajmu-
jacy sie pszczelarstwem’, Wéjty — od wdjt;

motywowane okreslonymi zachowaniami, przyzwyczajeniami, nawykami (23):
Bajdocki — od bajdok ‘gtupi’, niemadry’, Betlejki — od n.m. Betlejem ‘poboznos¢’,
Bidzionki — od bieda ‘brak $rodkéw do Zzycia’, Cupiki — od cupie¢ ‘siedzenie na
jednym miejscu’, Czupki — od czupki ‘stare, zuzyte naczynia’, Diabetek — od dia-
betek ‘urwis, psotnik’, Goscie — od gos¢ ‘wyjatkowa goscina’, Hacie / Haciaty — od
hacia¢ ‘intensywnie pracowac’, Hulaj — od hula¢ ‘taticzy¢’, Kaciary — od kaciara
‘bat’, Klitki/Klytki od klitki ‘mate pomieszczenia’, Lajton — od lejce ‘cze$¢ uprze-
zy’, Lajbis — od wyr. laj ‘spos6b bycia; lenistwo’, Lapki — od tapaé ‘brac to, co
byto pod reka’, Luscki — od tuszczy¢ ‘tuszczenie grochu’, Psocicki — od psoci¢ ‘ro-
bi¢ psoty’, Pipiok / Pipa — od pipa ‘skapstwo’, Rause — od raus ‘wygoni¢’, Rutki
- od gw. Rurki, Sijos — od sija¢ ‘pociagaé nosem’, Sobonie - od sobek ‘kazdy chciat
by¢ sam’, Spyrcorze — od spyrka ‘czeste jedzenie spyrki’, Suflonka — od sufla ‘cia-
gte szuflowanie topatg’;

motywowane wygladem zewnetrznym (2): Bieloki - od bialy ‘jasne wtosy’,
Buciary - forma augumentatywna od buty ‘mosili wysokie buty’;

motywowane nazwami drzew, grzybéw, owocéw (5): Boréwka — od boréw-
ka ‘czarna jagoda; owoc’, Brzost — od brzost ‘gatunek drzewa’, Cornuska — od
czarnuszka ‘niebieskie kwiatki do chleba’?, Grabcie - od grab ‘gatunek drzewa’,
Grzybki - od grzyb.

Przezwiska (przydomki) od nazw wtasnych

a)

b)

motywowane przez imiona podstawowe w formie gwarowej (2): Domin
(: Damian), Morcin (: Marcin);

od imion w formie gwarowej (33): Alejzioki (: Alojzy), Antuski (: Antoni),
Barabiok (: Barabasz), Basioki (: Basia < Barbara), Btascoki (: Btazej), Btaziki
(: Btazej), Bolki (: Bolestaw), Dorka (: Dorota), Fronusie (: Franciszek), Grzesiok
(: Grzegorz), Gustki (: Gustaw), Izytorka (: lzydor), Jasioki (: Jan), Kaziurki
(: Kazimierz), Krzystki (: Krzysztof), Kubos (: Jakub), Leonki (: Leon), fukose
(: Lukasz), Maciusioki (: Maciusie < Maciej), Matuse (: Mateusz), Matuzaele
(: Matuzalem)?, Meldek (: Mieczystaw), Michatcoki (: Michat), Mikotajki
(: Mikotaj), Monki (: Mieczystaw), Olesie (: Aleksander), Symcoki (: Szymon),
Tomeloki (: Tomasz), Walek (: Walenty), Walusioki (: Walenty), Wicusioki /
Wicioki (: Wicus, Wicio < Wincenty), Wojtuloki (: Wojtula < Wojciech);
przezwiska (przydomki) zenskie przeniesione z nazwisk (1): Bielicka (od nazw.
znanej aktorki Bielicka);

2 Cornuska — czarnuszka, roslina zielna o niebieskich ptatkach, jej nasiona dodawane sa

do ciasta, z ktérego piecze sie chleb.

% Biblijne imie, ktére jest symbolem dtugowieczno$ci.
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d) przezwiska (przydomki) meskie przeniesione z nazwisk (2): Dudy (od nazw.
Duda), Kudliki (od nazw. Kudlik)*;

e) przezwiska (przydomki) meskie derywowane od nazwisk (10): Cebulok /
Cebulajcyki (od nazw. Cebula), Gobale (od nazw. Gebala), Kolumbus (od nazw.
Kolumb), Krélewioki (od nazw. Krélewski), Rusiny (od nazw. Rusin), Smazoki (od
nazw. Smaga), Smigle (od nazw. Smiglewicz), Wiecorki (od nazw. Wieczorek),
Zaskwarzoki (od nazw. Zaskwara);

f) przezwiska (przydomki) zenskie derywowane od nazwisk (1): Kociubina (od
nazw. Kociuba);

g) przezwiska (przydomki) motywowane przez nazwy terenowe i miejscowe, cza-
sem przez nazwy mieszkanca (7): Budzioki (budy), Cajowice (n.ter. Cajéwka),
Laskowioki (Laskowa), Pagorconki (pagdrek), Pasterniki (: pasternik ‘miejsce,
gdzie sie wypasato bydto’), Snoscoki (: snoska ‘waski pas pola’)’, Zodzilne (od
wyrazenia za dziatem ‘mieszkajacy za dziatem”);

h) przezwiska (przydomki) derywowane od nazw obcych miast i kontynentéw
(2): Paryzanka, Amerykanka.

Wyrazistg grupe tworza przezwiska i przydomki odzawodowe (10). Ich po-
chodzenie wskazuje na zawéd, ktéry wykonuje czy tez wykonywat kiedy$ kto-
ry$ z przedstawicieli rodziny, np. Koscielny faktycznie pethit funkcje koscielnego
w miejscowym koSciele. Jednakze nie mozna nie zauwazy¢, Ze te przezwiska i przy-
domki odnosza sie do zawodéw i zaje¢ wykonywanych dawniej tylko w obrebie
wsi. Rzadkie zapozyczenia z jezyka niemieckiego (syngier) $wiadcza o kontaktach
handlowych (dotyczyty one handlu narzedziami gospodarczymi) mieszkancéw wsi.
Niektérzy mieszkancy Pisarzowej, w poszukiwaniu pracy, wyjezdzali na Slask albo
dalej, na druga pétkule. Sladem tego sg przydomki typu Amerykanka.

Nastepna grupe tworza przezwiska i przydomki motywowane wadliwg wymo-
wa (7). Odnosity sie one do 0séb, ktoérych charakterystyczna cecha byta szybka i nie-
sktadna mowa, najczesciej betkotliwa (Kalapyty).

Mniej liczng grupe (5) niz poprzednia stanowia przezwiska i przydomki mo-
tywowane nazwami drzew (Brzost, Grabcie / Grabskie), grzybéw (Grzybki), roslin
(Cornuska) i owocow (Boréwka).

Najmniej liczng grupa sa przezwiska i przydomki motywowane ulubiony-
mi powiedzeniami (4). Powstaja z podchwyconych powiedzonek albo zwyczajow
nazywanego cztowieka, np. pow. ‘aby tak byto’ padto w odpowiedzi na zaistniate,
spontaniczne wydarzenie. Zdarza sie, Ze poczatek daje im jakas komiczna sytuacja
(Abycioki).

Sposréd przezwisk i przydomkéw motywowanych nazwami wiasnymi naj-
liczniejsza grupe stanowia przezwiska (przydomki) derywowane od imion (32).
Przezwiska i przydomki odimienne cze$ciej tworzone sg od imienia meskiego,
np. Jasiok (zdrobnienie od Jan), rzadziej od imienia zeniskiego, np. Basioki (Basia).
Druga grupe w tej kategorii stanowia antroponimy derywowane od nazwisk (9), np.
Smazoki (Smaga), Wiecorki (Wieczorek).

W Pisarzowej przezwiska i przydomki moga by¢ zwiazane z miejscem, gdzie
dana rodzina mieszka. Tak powstaty przezwiska i przydomki odtoponimiczne, np.

* Osoby o tym przezwisku (przydomku) miaty inne nazwiska.

® Wedtug miejscowych informatoréw (gw.) snoska to ‘waski pas pola’.
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Pagorconki (pagérek), Paryjorz (paryja)® i Zodzilne (za dziatem). Przezwiska i przy-
domki réwne nazwom grup etnicznych nie wystepuja.

W grupie przezwisk i przydomkéw odapelatywnych najliczniej reprezentowa-
ne sa formy odrzeczownikowe (60): Ufnahl - ufnahl ‘gwézdz’ (Zgétkowa 2003: 40).
Mniej licznie wystepuja przezwiska i przydomki odczasownikowe (17), np. Bujok -
buja¢ ‘marzy¢’ i odprzymiotnikowe (5): Bieloki - bialy ‘jasne wtosy’.

W kreowaniu przydomkéw w Pisarzowej wazny jest wyglad zewnetrz-
ny. Przezwiska i przydomki okreslaja wyglad cztowieka, czeSciej metaforycznie
(Chmurniki - od chmura ‘duzy wzrost’, Cacony - od cacany ‘gtadki’, cesony - od cze-
sa¢ ‘sposéb czesania sie, Corny - od corny ‘ciemna karnacja’, Dtugi - od dtugi ‘duzy
wzrost’, Filfon - od filfon ‘wydatny nos’, Gasidto - od gasidto ‘nos jak gasidto stuzace
do gaszenia swiecy’, Kokosiowa - od kokosz ‘kura’, Jezowitka - od Jezuita ‘ubéstwo’,
Lalonka - od lala ‘stréj’, Kytyja - od kytyja ‘stréj’, Kioty — od kiy ‘duze zeby’, Palcie
/ Paluski - od palec ‘maty wzrost’, Pyrdzie - od pyrdzia ‘maty wzrost’, Pyrka - od
pyrka ‘kartofel’, Szpilki - od szpilka ‘wysmukty’) niz bezposrednio (Slepy - od §le-
py ‘brak oka’). Podobne obserwacje zanotowata w swoim artykule R. Sinielnikoff
(1983:185).

Dana rodzina mogta mie¢ dwa lub trzy przezwiska (przydomki). Na przy-
ktad z nazwiskiem Zbos tacza sie trzy rézne przydomki (przezwiska): Bidzionka,
Suflonka i Grzybki. Obecnie uzywa sie ich wymiennie. Takie fakty dowodza tego, ze
w Pisarzowej tworzenie przezwisk i przydomkéw jest procesem zywym.

Do najbardziej produktywnych formantéw naleza (11): -ka (Pajacka), -ak
(-ok) (Pipiok), -ek (Dzindzinierek), -arz (-orz) (Paryjorz), -us (Jukus), -is (Lajbis) i -ki
(Antuski). Inne formanty, np. -yk (Krawcocyk) i -us (Kolumbus) potwierdzone s3
w pojedynczych przyktadach. Sufiks -ka tworzy przezwisko zenskie od imienia me-
skiego. Wystepuje tez w derywatach odapelatywnych: Singierka ‘maszyna Singer’.
W przypadku sufiksu -ak (-ok) mniej liczne w tej grupie to derywaty pochodne od
nazw pospolitych (14), np. Czedniok ‘od trzy dni’’. Wiekszos¢ derywatow z sufiksem
-ak (-ok) pochodzi od nazw wtasnych (17), np. Basiok (Basia < Barbara). Mniej za$
zostato utworzonych od nazw pospolitych (7), np. Diabotek - od diabetek ‘zdrobnie-
nie od diabet’.

0d przezwisk i przydomkdéw sg tworzone nazwy zon, synow i corek, najczesciej
za pomocy sufikséw, por. np. nazwy zon i cérek utworzone za pomoca suf.: -ka, np.
Izytorka < Izydor, Pajacka < Pajac, Wéjciaczka < Wéjciak; -onka, np. Bernadzionka <
Bernacki, Gawronionka < Gawron, Kopciusionka < Kopcius$ (od przezwiska meskie-
go Kopcius i kopcic), Krélewionka < Krélewski, Suflonka < sufla; -ina, np. Kociubina
< Kociuba, Kalapycina < Kalapyta; -owa, np. Bacowa < Baca, Bolkowa < Bolek,
Géralikowa < Géralik, Pajacowa < Pajac, Wieczorkowa < Wieczorek. Najbardziej po-
wszechny jest formant -owa, ktoéry tworzy nazwy zon od przezwisk i przydomkdéw
odrzeczownikowych. Pisze o tym E. Uminiska-Tyton, ktéra zauwaza, ze formy z -owa
tworzone s3 od przezwisk o dtugiej tradycji (3-4) pokolenia (Uminska-Tyton 1980:
185). W Matopolsce - wedtug A. Zareby - formant ,-owa jest podstawowym, wy-
raznie systemowym wyktadnikiem formacji odmezowskich” (Zareba 1966: 335).

¢ Paryja to w gwarze Pisarzowej ‘gteboki jar, wawoz'.

7 Przydomek pochodzi od nazwy oséb, ktére przez trzy dni w polu odrabialy pan-
SZCZyzZne.
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Natomiast miekczacy poprzednia spétgtoske przyrostek -ina tworzy nazwiska ko-
biet od zakoniczonych na -a przezwisk mezéw, np. Kociubina (od nazw. Kociuba).
Innym sposobem nazywania kobiet od przezwiska meza lub ojca jest uzycie for-
my dopetniacza l.poj., np. Barbara Cornygo (od nazw. Corny), Marysia Dtugiego (od
nazw. Dtugi), rzadziej w l.mn., np. Marysia Bolkéw. Niekiedy uzywa sie wyrazenia
przyimkowego, np. Marysia od Bolka. Dla odréznienia formy odojcowskiej od od-
mezowskiej uzywa sie dodatkowego okreslenia mtoda lub stara, np. mtoda Basiocka
i stara Basiocka.

Meskie patronimika odprzezwiskowe sa tworzone fleksyjnie, od przezwisk
o charakterystyce rzeczownikowej w formie dopeiniacza l.poj. z koncéwka -a, np.
Czestaw Kaziurka, Zbyszek Walka. Uzywa sie tez wyrazenia przyimkowego z prze-
zwiskiem ojca Wtadek od Leonka lub dopetniacza l.mn. z koncéwka -éw, np. Staszek
Bolkéw, Wtadek Jasiokéw; od przezwisk o charakterystyce przymiotnikowej w for-
mie dopetniacza l.poj. z konicéwka -ego, np. Adam Cornego (od przezwiska Corny).

W Pisarzowej nieoficjalne okreslenia antroponimiczne wystepuja w liczbie
pojedynczej jako przezwiska jednostkowe, np. Piwniczka, Dzindzinierek, Aptykorka
oraz w liczbie mnogiej - jako przydomki rodzinne, np. Abycioki, Matace, Cupiki.
Przejscie od nazwisk do przydomkdéw jest procesem, nie zawsze tatwo uchwytnym.
Przezwiska i przydomki pochodza zaréwno od nazw wtasnych (najczesciej od imion
osobowych oraz od nazwisk, nazw terenowych i miejscowych), jak i od réznego ro-
dzaju wyrazéw pospolitch. Tych, ktére pochodza od apelatywdw, jest nawet wie-
cej niz tych, ktére pochodza od nazw wtasnych. Sposob6éw ich tworzenia jest wiele,
mozemy mie¢ do czynienia z onimizacjg, tzn. z uzyciem apelatywdw, albo z trans-
onimizacja, czyli z wykorzystaniem nazw wtasnych. W matych §rodowiskach prze-
zwiska i przydomki sg waznym elementem identyfikacyjnym. W Pisarzowej jest to
zywe zjawisko. Przezwisko lub przydomek ma wtasciwie kazdy jej mieszkaniec.
Niektore z przezwisk nie posiadajg aktualnej motywacji, co utrudnia ich objasnie-
nie. W Pisarzowej sa to np. przezwiska i przydomki: Buchercoki, Byrusioki, Fifiok,
Myrmel, Simboki, Siomy. Wspétcze$nie niektére z przezwisk i przydomkoéw catkowi-
cie wyszty z uzycia (Michatcoki). Na ich miejsce pojawiaja sie nowe, np. Pasterniki.
Okoliczno$ci powstawania pewnych przezwisk i przydomkoéw znane s3 tylko nie-
licznym mieszkancom wsi, dlatego wazne jest ich zebranie i utrwalenie w pi$mie,
moga by¢ cennym zrédtem wiedzy o zachowaniach jezykowych mieszkancow
Pisarzowej.

Bibliografia
Biolik M., 1983, Przezwiska i przydomki ludnosci wiejskiej (na przyktadzie wsi Andrzejki w woj.
tomzynskim), ,Onomastica”, XXVIIIL.

Cieslikowa A., 1998a, Przezwiska, [w:] Polskie nazwy wtasne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-
-Feleszko, Warszawa-Krakéw.

Cieslikowa A., 1998b, Przydomki, [w:] Polskie nazwy wtasne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-
-Feleszko, Warszawa-Krakéw.

Moczko H., 1981, Przezwiska mieszkarncow wsi Cisiec w Zywieckiem, JJezykoznawstwo”, VIII.

Sinielnikoff R., 1982, Przezwiska mieszkaricow Karczewa. Ziemia. Prace i materiaty krajoznaw-
cze, red. T. Rycerski et al., Warszawa.



Przezwiska antroponimiczne i przydomki w Pisarzowej [143]

Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich, 1887, t. VIII, red.
B. Chlebowski, W. Walewski, Warszawa.

Surma G., 1993, Przezwiska i przydomki w swietle materiatéw opoczynskich, ,Onomastica”,
XXXIII.

Uminska-Tyton E., 1980, Przezwiska ludowe mieszkaricow okolic Dziatoszyna, ,Onomastica”,
XXV.

Uniwersalny stownik jezyka polskiego, 2003, red. S. Dubisz, Warszawa.

Warchot S., 1999, W sprawie genezy i sposobéw funkcjonowania przezwisk i przydomkéw w mi-
krosystemie gwarowym Frampola w wojewddztwie zamojskim, [w:] Przezwiska i przy-
domki w jezykach stowiarniskich, cz. 2, ,Rozprawy Slawistyczne UMCS”, t. 15, Lublin.

Zareba A., 1966, Formy nazwisk Zon i dzieci w dialektach jezyka polskiego, cz. 1, ,,0nomastica”, XI.
Zgotkowa H., 2003, Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, t. 44, Poznan.

Cognomina and nicknames as additional means of personal identification

Abstract

The article concerns anthroponymic cognomina and nicknames in Pisarzowa. In the field
research, the total number of 142 cognomina and nicknames were collected. In the small
community of the village, cognomina and nicknames lightly dominate the surnames. Several
motivational types of cognomina and nicknames may be distinguished in the collected
material. They stem both from proper nouns (most often from personal names and surnames,
geographical and place names), and from all kinds of common nouns. Those originating from
appellatives are more numerous than those based on proper nouns. In Pisarzowa, unofficial
anthroponymic descriptions function in the singular as individual names, e.g. Piwniczka, and
in the plural as family names, e.g. Abycioki. The shift from surnames to cognomina is a process
that may not always be observable. There are many ways of forming cognomina, such as
onymisation, i.e. using appellatives, or trans-onymisation, i.e. using proper nouns. In small
communities cognomina and nicknames are an important identifying element. In Pisarzowa
the phenomenon is productive: practically every inhabitant of the village is nicknamed.



